
— Я и не подозревал о существовании таких людей, как он, которые считают Людей Икс
крутыми и удивительными героями и приглашают их на открытие пекарни. Он сказал правду?
— спросила Шторм, не в силах поверить Рицуке Фуджимару.

— Он говорит правду. Даже я была шокирована, — сказала Эмма.

— Я не читал его мысли, но всё, что он сказал, на 100% правда, — с улыбкой сказал профессор
Икс.

— Он хороший парень и честный до такой степени, что даже страшно представить, насколько
он честен, — сказала Эмма, ее ненависть к людям немного уменьшилась из-за Рицуки.

— Вот почему я хочу установить мир между людьми и мутантами. Такие люди, как он,
существуют в этом мире. Так что тебе стоит перестать поддерживать Эрика и снова
присоединиться к нам, — сказал Чарльз.

— Хе-хе, хватит нести чушь, профессор. Я согласна, Рицука — хороший парень, он не
ненавидит мутантов и подружится с ними. Но вы должны помнить, что не все такие, как он, с
честным и добрым сердцем. Я поддерживаю Эрика своей компанией, потому что он спас
больше мутантов, чем ты. Так что перестань пытаться меня изменить, — сказала Эмма.

Профессор Икс и Шторм ничего не сказали, потому что это было бесполезно: все трое
наблюдали за молодой парой и на несколько минут забыли о делах мутантов, чтобы посмотреть
на любовную драму.

Рицука начал двигаться к Моргане, которая была заметно зла на него. Он подумал: «Моргана
заслуживает счастья».

С решительным, но нежным видом Рицука опустился на одно колено и взял руку Морганы в
свою. Он элегантно поцеловал ее руку и, улыбнувшись, сказал:

— Моргана, разделишь ли ты со мной свой первый танец? — Его голос разнесся по залу,
привлекая всеобщее внимание.

Тони, наблюдавший за происходящим со стороны, почувствовал себя гордым отцом и
улыбнулся и Рицуке, и Моргане.

Сердитое выражение лица Морганы расплылось в счастливой улыбке. Все увидели, как ее
холодное выражение лица превратилось в сияющее. Она приложила руку к лицу и прошептала:

— Да.



Рицука повел ее на танцпол.

— Так ты не умеешь танцевать, Морган? — спросил он, когда они покачивались вместе, причем
Моргана старалась не отставать от мужа.

— У меня... У меня не было времени учиться. Мое прошлое было наполнено спасением
Британии... Нет, извини, — сказала Моргана, наступив Рицуке на ногу.

Будучи королевой и женой, она считала, что должна быть совершенной, но вот она здесь,
испытывает трудности с простым танцем. Она злилась на себя за то, что никогда не думала,
что будет танцевать со своим партнером, и чувствовала себя стесненной и неполноценной.

— Всё в порядке, Моргана. Я тоже не умел танцевать, пока не научился танцевать с Жанной
Альтер и Артурией Альтер-АХ! — Рицука упомянул имена других своих возлюбленных, в
результате чего Моргана нарочно наступила ему на ногу.

— Прости, — сказала Моргана, хотя и сделала это нарочно.

— Все в порядке, — с улыбкой успокоил ее Рицука.

Через несколько секунд, танцуя, Рицука почувствовал, как мягкая грудь Морганы
прижимается к его груди.

«Как же это сексуально», — подумал он, пытаясь сосредоточиться на чем-то другом.

— Прости, мой муж, — сказала Моргана, снова наступив ему на ногу. Ему удалось сдержать
боль, а Тони и люди Икс тихо захихикали.

Увидев нервное лицо Морганы, Рицука понял, что нужно делать.

«Я должен возглавить танец», — подумал он. Он приблизился к ее уху и прошептал:

— Положи свою левую ногу на мою. Мы будем танцевать так.

Почувствовав его дыхание, она покраснела, но смогла сказать:

— Но... тогда... твоя... нога...

— Возможно, моя нога будет испачкана, и танец будет немного неловким, но кого это волнует?
— мягко сказал Рицука.



— Пока что просто смотри на меня, своего партнера. Наслаждайся танцем.

Его слова заставили Моргану забыть об окружающем мире и сосредоточиться только на своем
муже.

— Теперь поставь свою ногу на мою и следи за моими движениями. Смотри на мои глаза,
направление движения ног, чувствуй толчки и притяжения. У тебя хорошие глаза феи,
Моргана, — наставлял Рицука. Моргана сделала все, как он сказал.

Положив одну ногу на ногу Рицуки, они закружились в танце. Дрожащие глаза Морганы
встретились с его глазами, и они оба рассмеялись, не зная, кто начал первым. Они разделили
момент, похожий на сон.

— Они танцуют, поставив ее ноги поверх его... как романтично, — сказал Шторм.

— Забота Рицуки оказалась очень интересной. Сначала он был неуклюжим, но потом
превратился в впечатляющий танец, — сказала Эмма.

— И главное, они счастливо улыбались друг другу, наслаждаясь моментом, проведенным
вместе, — заметил профессор Икс, улыбаясь истории любви, разворачивающейся перед ним.
Шторм и Эмма уставились на него, на что он ответил:

— Да ладно, девочки, неужели я не могу любить такие истории из жизни?

Позже Тони увидел Пеппер в шикарном платье и тут же пригласил ее на танец. Они
отправились на крышу, где почти поцеловались, но отступили. А когда Тони вернулся в бар,
чтобы принести еще один напиток для них, к нему подошел Джей Джона Джеймсон с
фотографиями Гульмиры, родного города Инсена.

— Я не оформлял никаких поставок, — опроверг Тони.

— А ваша компания оформляла, мистер Старк, — сказал Джеймсон.

— Я — не моя компания, — ответил Тони, уходя в гневе. Джеймсон разразился своим
легендарным смехом, поняв, что «Старк Индастриз» действует без разрешения Тони.

— Ха-ха-ха, завтрашний заголовок: «Великий Тони Старк теряет контроль над своей
компанией», — размышлял Джеймсон.

Затем Тони столкнулся с Обадайей. Тот сказал, что сделал всё возможное, чтобы защитить
Тони и компанию, включая изоляцию Тони от внешнего мира. Тони был в ярости и немедленно
ушёл вместе с Рицукой и Морганой.
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